


































































































































































































































































































































































































































































































































































































1 ateliern.

Blottad svaller inom en sekund
Alabasterhvita nakna kroppen.

Nu det galler uppa dunkel grund
Skanka Venus lif ur malningskoppen.
Man begynner arbetet pd stund. —

Verket skrider framét dag for dag,
Snart liar Amor plats vid Venus sida.
An med penseln nagra latta drag
Ock det galler pa triumfer bida.
Mangen, nar lian tallan fardig ser,
Langtar veta f& dess lefnadssaga,

Att en flik af sléjan undandraga,
Som s& mystisk gor en atelier.
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Ltk Wity

Det nya plagget.

aM»
AST»

banken, stolt ocli vérdig,
Lille bror beundrad star.
Forsta byksan, just nu fardig,
Pryder hans sma feta lar.

Anda hittills han fatt vandra

I sin skjorta blott och bar,

Nu han far ga kladd som andra,
Nu han &r en riktig Karl.

Rundtomkring i fréjd och gamman
Syskonen, en munter ring,

Ivlappa hénderna tillsamman

At det underbara ting.
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Vet nya playget.

Forsta byksan, barndomsminne,
Muntert an i alderns dag,

Om af sammet eller linne,
Lika var dock ditt behag. —

Hur man om och om det véande,
Forrn man det uppa sig drog,

Man var karl, man. straks det kéande,
D& man nya plagget tog.

Lille pilt, vid varma harden
Blif en karl till hjartat ock,
D& ar smasak, om i varlden
Du béar byksor, vast och rock. —



rvBale

Mot realismens forkdmpar.

iUrag vet ej, men helt visst pa tok
Ar varlden blifven mer och mer,
Hvar finner man en enda bok
Dar man ej endast skuggor ser. —
Kom, pessimist, som sjunger dér
Bestandigt dina jeremiader,
Och siag om ej till nagra rader
Du finner béattre a@mnen har.

Hvi grafver du bland smuts och dy,.
Att endast maskar leta fram,

Den konsten &ar ej stor, ej ny,

Ej skon, ej engang helsosam.

Lat masken ibland stoft och grus
Forbisedd, arm, fortrampad kréla,,
Hon ar ej skapt for solens ljus,

Lat henne i sitt morker trala.
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Mot realismens forkampar.

Men ej for natt ocli skuggor blott
Blef véarlden skapt i tidens tider,
Har finnes mangen harlig lott
Bland alla lifvets harda strider.

I borgens sal, i kojans vra,

Du lyckan ser emot dig strala;
Kan du dess friska sprak forsta,
Hvarfor den ej i toner mala. —

I mannens brost, i ungmoéns barm,
I gamle gubbens trotta hjarta,
Hos barnet uppd moderns arm

Du ser den uti fr6jd och smarta.
Det finnes sorg uti var varld,
Men sorg med rosor i sitt skote,
Och da oss gladjen ar beskérd,
Béast lyckan trader till ditt mote.

I motgangs och i préfningsdag,

Ja, afven dar du skall ett amne finna,
Som har ett tjusande behag

For hvar och en, bad’ man och kvinna.
En droppe flyter dfven da

Till jorden ifrdn nadens kalla,

Om ock ur réda 6gon valla

Dess floden ibland tarar sma.
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Blot realismens forkampar.

Lat fastet klarna for din blick,

Pa flykten tunga molnen jaga.

En tar af lifvets s6tma drick,

Lat lifvets skonhet dig behaga.

Sen sjung i annan ton engang,

Lat ljuset o6fver natten segra,

Lat stjarnan fram ur tocknet hagra,
Hogt skall den helsas da din sang. —
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Sibyllan.

ag liar min egen Sibylla,
Framat i tiden bon ser,
For trolldom henne beskylla,
Pa alvar jag varnar Er.
I hjartat hon kraften &ger, ”
Som framtidens ldsen fann,
Om standigt hon sanning sager,
Darfor jag ej svara kan.

Hon breder pd bordet korten
Med slug och alvarlig min,

I fylda glaset hon gjuter
Agghvita och stearin.

I kaffekoppen hon letar,
Och ser i din flata hand,
Hon nyfikna sjélar retar;
Men talar sanning iblancl.



Sibyllan.

Att kunna forutspd o6den,

Ar ej en konst, som ar svar,
Blott man i lifvet ock déden,
En oskuld kar, som bestar.
Néar fram den ur 6gat blickar
S& tjusande mild ock 6m,
Forsynen en aning skickar
Om kommande lefnadsdrom.

Att se kennes barnalgje,

Nar sannt kon spatt nagon gang,
Det ar i sanning ett noje,

Val vardt en ansprakslos sang.
Sibyllan, om ni vill veta,

For mig en angel kon ér,

Sak samma, kvad kon ma keta,
Hon ar min kjartanskar. —
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Barnet.

“vad djup i detta barnadga, se
v Hur' oskuldsfullt, hur’ tankande tillikau
Ja, denna blick, som standigt tyckes ler
Kan om ett himmelskt paradis predika..

O, vore jag ett litet barn annu

Med skuldfritt sinne och med sorgfritt hjarta,,
D& vor jag lycklig, Astrid, sdsom du,

Och kénde ej af lifvets kval och smaérta.

Du mitt eksempel uti lifvet &r,

Du &ar min &ngel uti frojd och fara.
Den hdgsta nad, jag utaf Gud begar,
Ar att f& standigt barn i hjartat vara.
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Till A ... e

-vi skall jag se dig plagas, taras, lida,
Hvi gaf dig 6det denna harda lott?
Jag ville se dig glad invid min sida,
Jag ville se dig frisk och munter blott.

Men om forsynen velat sd dig profva,

Min lott &r den, att hviska hopp och trost,
Att med min kérlek dina smartor sofva,
Att 6mt dig varda vid mitt trogna brost.

.Du ar en fogel uti gyllne buren,
Din rena ande bojan sprénga vill;
Ar du det offret skyldig at naturen,
Du likval evigt hér mig ensam till.
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Flyg fére mig till hemmet uti fjarran,

Yi moétas dar, att aldrig skiljas mer.

Né&r dagen stundar, det vet endast Herran,
Yalsignad stunden, da han frihet ger.



Oivervunnen.

'lut opp, att jamt mig plaga,
Du efterhdngsna flicka dér!
Jag delar ej din laga,

Jag har en annan Kar.

Hall opp, att jamt mig locka
Med boner och med hot,

Du &r en vacker docka;

Men ej jag vill mig bocka

I stoftet for din fot.

Jag vill det ej forneka,

Att Odet skankt at dig behag.
Likvél, att med dig leka,
Bestandigt fruktar jag.
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Ol/vervunnen.

Jag hort, att hvarje flicka
Till mer &n halften geting ér,
Hon latsar honung dricka;
Men har en gadd att sticka,
Pa en gang djarf och fjar. —

Du genomstygga unge,

Du tomtenisse, skalk och troll,
Fast dagen ut du stunge,

Min vérme blefve noll.

Darfor dig ej besvéra,

Jag &r sa kall, som polens is.
Hvad an du ma begara,

Din trollkraft i all ara

Mig ror pa intet vis. —

Jag vet, hvad lugnet badar,

Hvarmed-du pd min maning hor,

Att jag dig genomskadar,

Het rar jag ju ej for. —

Din blick blir kall och dyster,
Ditt 6ga badar ragn och to,
Det mig att skada lyster,

Nar du p& nytt blir yster,
Min lilla, vackra mo. —

— 201 —



Ofvervunnen

Sesd, lat vreden fara,

Gor blicken klar, gor pannan fri.
Att ond och ledsen vara,

Finns val en frojd dari? —

Du tiger an och tvekar,

Hvi alskar du att plaga mig?
Jag mer det ej fornekar,

Att fran var barndoms lekar
Jag endast alskat dig. —

Sesd — att dig forsona,

Jag borde tagit mig i akt;

Mig arme dock férskona,

Jag har ju intet sagt.

Du, stygga, dig forklara,

Hall upp, att halft mig krafva sa;
Jag ber dig svara, svara,

— ,,Skall jag ej lycklig vara

,Du alskar mig anda!* —
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Warn

Lifvets gata.

a ifvet har sin stora gata,
Som knapt nagon lar forst3;
Men, hvad kan det val oss bata,
Standigt tanka daruppa.
Liksom vinden gar och kommer
Utan ursprung, utan mal,
Lifvets borjan, lifvets ande
Nogsamt att begrundas tal.

Hvadan kommer denna gnista,
Som till laga fladrar opp,

FOr att slockna i det sista,
Brista, som en vattendropp.
Mén’skor d6 och man’skor fddas,
Slagten komma, slagten g4,

Lif forskonas, lif forddas,
Hvarfér? — Ingen kan forsta!



Lifvets gata.

Tusen hjarnor det begrundat,
Tankens skéarpa slitit ut,

Lika kloka re’'n fran borjan,
Som nar andens kraft tog slut.
Forst, nar kortsynt dga brister,
Sjalen far sin segerkrans,
Losningen pa lifvets gata
Stralar uti himmelsk glans. —
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Tankelasning.

’uag mig i handen, led mig fram till stéllet,
Dar tinget finn’s, som nu jag tanker pa,

Lat dig besjalas af min tankes trollkraft

Och ledd daraf till ratta platsen ga. —

Jag ar magneten, som dig fér mot maélet,

Blott med ett finger jag din kosa styr.

S& — leken borjar — bind for 6gat duken.

"Vet, livar minut ar uti lifvet dyr. —

Du, hulda flicka, ej jag vill forneka,
Att du ej ar magneten, som mig for,
Du ar den stjarna, som mig vagen visar
Till malet, om jag lefver eller dor. —
En hemlig makt har detta lilla finger,
Jag darrar, bafvar, da det vidror mig;
Men battre kan jag dina tankar lasa,
Du dilskade, om jag far se pa dig. —
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Tankel&sning.

Den svarta bindel, som mitt 6ga skymmer,
Den slacker solen, som min dag gor Klar,

Den tvingar mig i natt ock morker famla,

Den mig fran dig mot okandt 6de drar. —
O, lat mig sanka blicken i ditt dga,

Ock hjartats tanke lasa déruti,

Da leder mig magneten till din sida,

Det &r ditt enda, basta trolleri. —
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Karleken.

Idens tid var forbi,

Sagda de straffande orden,
Stormens vinge var fri,
Hon rasade vildt pa jorden.
Angeln stod med sitt svard,
Att evigt lustgarden stanga,
Suckar af anger sig tranga
Dit ifrdn nyvaknad varld.

Solen i svartnad sky

Dyster sitt anlete doljer,
Végen med dan och gny
Skélfvande klipporna skoljer
Fogeln bland skogens tréan,
Slutat sin visa sjunga,
Blikstar p& blikstar ljunga
Jamt emot jorden hén.



Karlelcen.

Aclam frdn Eden drog,
Hand i hand med sin Eva,
Hjartat af bafvan slog,
Har hon nu skulle lefva;
Lefva i ndd kanske,
Strafva 1 svett och moda,
Hvem skulle honom sttda,
Ifall han svigtade?

Och vid hans sida gick,
Tigande, tyst, hans maka,
Sande en tarfyld blick,
Standigt annu tillbaka.
Kom s& med lugn och frid
Natten till kvalda hjartan;
Men hon ej sofde smartan,
Svunnen var lyckans tid.

Ner uppd tufvans badd
Sjonk hon vid Adams sida,
Bafvande, blyg och radd,
Att pa sitt 6de bida.
Téaren uti sitt lopp

Foll pd den varma jorden,
Och af den vattnad vorden
Skot dar en blomma opp.
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Karleken.

Och i dess krona lag,
Skimrande uti natten,
Liksom fran backens vag
En droppe &adelt vatten;
Men det ej daggen var,

S& hogt ej backen stankte,
Téaren det var, som blankte,
Fran Evas ogonpar.

Och bast de sutto s3,

I kvéllens sena timma,
Foll uppd blomman bla
Sjunkande solens strimma,
Och badas sorgsna blick
Ner uppad blomman sanktes,
Hvad uti hjartat tanktes,
Ej ndgon skada fick;

Men, da i purpursky
Solen p& nytt sig tander,
Dagen begynner gry,
Adam ej smartan kanner.
Téaren ej glanser mer
Klar uti Evas 6ga,

Och mot det klarbld hdga
Hon med fortréstan ser.



Karlelcen.

Blomman vid hennes fot,
Som véakste upp ur taren,
Slog uti hjartat rot,

Och med den grydde varen,
Hjartats héarliga var,

Som kan lifvet forskona,
Bada fingo de rona,

Hvad dess trollkraft formar.

Karlek var blommans namn,
Den planta, som skon sdgs spira
Ur jordens modersfamn,

Att gladt sina blomster vira
Kring vart foraldrapar,

Dar den till &ngsladt hjarta,
Skingrande kval och smaérta,
Frid och salighet bar.
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Den doende.

cli ndr jag vandrat hadan,
fey Och du har ensam star,

Lat ljufva minnets blommor

Uppspira ur din tar,

Och bada hopp och var.

Och om kring dig de grata,
De faderlosa sma,

Ack, varda émt de spada,
Som ej sin sorg forsta.

Och d& de hunnit lara,
Hvad dod och saknad ér,
Ledsaga dem till grafven
Och sdg, hvem slumrar dar.
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Forlofningsringen.

;Eu ting jag vet, som skingra kan

Hvart moln, som pannan liéljer;
Med det ett hjartas tro jag vann,
Som mig i doden foljer. —

En ring, en gyllne ring det ér,
Helt slat, ej prydd af adla stenar;
Men dock oandligt dyr och Kaér,
Ty den tva unga lif forenar. —

Da jag berusad henne ser,

Hvad kénslor kan ej fram hon manal
En framtidsbild med sol, som ler,
Ack, mycket mer far hjartat ana.
Den ,,boja“ kallats; men den &r

Helt visst ej tung pa fingret bara,
Ack — bar jag den ej standigt dar,,
Jag vor' fortviflad pd min dra. —
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Forlofningsringen.

Namn mig en slaf, som suckat har
Efter den boja, som han funnit;

Jag ensam uti langtan var,

Forrn detta gyllne band jag vunnit,
Och nu, d& bunden har jag star,
'Och p& min boja tankfull skadar,
Hur himmelskt sallt mitt hjarta slar,
Och alt mig endast frojd bebadar.

Hen stunden, ack, jag minn’s den val,
Da denna ring pa fingret trycktes,
Och nar for ofverlycklig sjal,

Var jord forbytt till himmel tycktes.
Af samma hand, mig fangad fatt,
Hur' lat jag mig ej gerna bindas,

All frihet sedan jag forsmaitt,

Blott tvdnne armar kring mig lindas.

S& sade fordom spranglard man:
,Den, som forsmar sin frihet vakta
»0ch ej den skyddar, fast han kan,
,Den maste livar och en forakta.
»Det slagte, honom fostrat opp,

,.Helt sakert vekligt skall ga under,

., 1Yy nesligt ar dess lefnadslopp,

,.Fast rikt pad prakt och onda funder.”
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Forlofningsringen.

Den domen, han da vrakte fram,
Att skaffa mod at fega hopar,
Den kommit ofta nog pa& skam,
Ja, 8n nar man till oss den ropar.
Ty namn en tid, da karleksmakt
Ej lart oss alska vara bojor,

Hur an fornuftet statt pa vakt,

I hoga slott, som laga kojor.

Och darfor, gyllene klenod,

Jag kysser dig och o6det prisar,
Som sa min tysta suck forstod,

Och gaf det bot, som hjartat lisar.
Och Du, som denna ring mig gaf,
Vet, den ej lamna skall mitt finger,
Forr'n 6ppnad vantar mig min graf,
Och dodens héamska klocka ringer.
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Nyarshelsning.

1883

n drom ar lifvet. Ar pa ar forga,
Knapt liar ett grytt, forr'n re’'n det ses
forsvinna.
Vil den, som kan dess andesprak forsta
Ock ej i drommar later dem forrinna.
En drém ar skén; men sintar dock engéng,
Ock néar man se’'n till verkligketen vaknar,
Man svarmeriets glada bilder saknar,
Ock tystnad ar sireners ljufva sang.
En bubbla brister. S& gor &afven lifvet;
Men bubblan lamnar knapt ett méarke kvar,,
Da lifvet visar, kur foérsynen har
Uppa dess bakgrund ordet ,,alvar® skrifvit.

Nyss sjonk igen i purprad véstan-vag
Ett flyktadt ar med solens sista strimma.



Nyarshelsning.

Och. da dess matta afskedsglans jag sag,

Det drog for ogat lik en varlig dimma.

All sorg, all gladje, som det med sig fort,
Liksom det stode prantadt pa det hoga,

Sa underbart steg fram for sjalens Gga

Med manget hopp, som det i grund forstort.
Bedrofvad sénkte jag .mitt hufvud ned,

Och tar pa tar sig smog langs hleka kinden;
Men ingen sdg dem, utom aftonvinden,

Ty ensam jag min tysta saknad led.

D& sprang lik guld pa fastet upp en strimma;
Ej var det solen. Det var midnattstimma,
Och manen borjat knapt sitt tysta lopp.

I stjarnors sken jag sdg det nya aret.

Med hoppets blomma skimrande i haret

Dr Medelhafvets béljor dyka opp,

Daturen famnen tyst emot det stréackte,

Och nya kénslor i dess brost det vackte,

En framtidsblomma, sluten &n i knopp.

Det gick ett jubel genom hela varlden,
Ty lik en brud det nya aret kom,

Sa full af hopp om lycka uppéa farden,
Tills sist i tidens famn det vande om.

Och &fven jag, dar jag i undran stod,

— 210 —



Nyarshelsning.

En stdimma horde tala i mitt hjarta.

Det hoppets var, som skingrade hvar smérta,

Och dref i haftig svallning kring mitt blod.

Jag maste gifva luft at hvad jag kande;

Ett ,,godt nytt ar‘ jag skrek i natten ut.

Hvern vet, den helsning jag kring varlden
sande,

Kanske den hamnat ock hos dig till slut.



Till min angel.

~unrror du 6gat kan bedraga,
"’ila Da det blickar mot dig sa?
Kanske, blott att Dig behaga,
Stralar djarft dess himmel bla.
Nej, den eld, som dar du skadar,
Endast &terglansen ar
Af den laga i mitt inre,
Som mig tjusar och fortér.

Tror du ldpparna bedraga,

D& de le emot dig s&?

Kanske, blott att kyssar taga,
Spetsas de sa djarft de sma.

Nej, ack nej, hvad hjartat ké&nner,.
Stamma de i tysthet ut,

Och i vannens 6ra hviska
Trohetseden hvar minut.
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Flicka, som blott jag far trycka
I min famn, sd alskogsvarm,
Om jag hjartat kunde rycka,
Lagande utur min barm,

Och infor din fot det lagga,
Att dess glod du kunde se,
Kanske skulle da du lita

P& dess trohet sakrare.

Kanske, om jag skulle doda
Mig af kéarlek vid din fot,
Utjir hjarteblodet réda
Skulle ,tron pd mig“ sla rot.
Om jag rasade och svure
Standigt p& min Karleks halt,
Kanske skulle dd du marka,
Att mitt hjarta ej ar kallt.

Angel, da jag dig begérde,

Ej det blott ett gyckel var,
Alt, som gaf mitt lif ett varde,
Jag dig da till offer bar.

Yet, blott det ar verklig karlek,
Som pa vannens eder tror,

Och ej tviflar pad den kansla,
Som uti hans hjarta bor.



Till min angel.

Stdmma tréang till vénnens hjarta
Och gif genklang i dess hrost,
»Trohet uti frojd, som smarta,
,»Lofvar jag till lifvets host.”
Ack, jag Aalskar dig i ndden,

Som i gladjens salla tid.

Denna karlek trotsar doden,
Blomstrar an i grafvens frid.
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Pierrot

".cofehl pa banan ledes bast pa hast,

-~ Det ar forestéllning dar som baést.
Latta varelser med smink pé kinden
Flyga, svafva fram i kapp med vinden.

Gallt trumpeten ljuder vidt omkring,
Hundar valsa, hoppa genom ring

D& det sker ett litet 6fverdad,

Foljer straks appladd uppa applad. —

Hasten rasar, eggad af musiken,

Huldt dansésen smaéler mot publiken,
Straks med storm hon allas hjartan tar;
Nu &r blott den sista nummern kvar.
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Pierrot.

Alla tyckas vanta nagonting,
Pierrot ar lofvad vielt omkring,
Byktet hit fran fjarran lander natt,
Att han kan prestera nagot godt.

Oro tyck’s besjéala en och hvar,
Hastigt forhanget at sidan gar,
En applad, en danande fanfar,
Och den véntade p& banan star. —

Hej, sa lustigt han kom in ocks3,

Blott ett skutt och kullerbyttor tva,

Se’'n en promenad p& hufvudet i sanden,
An ett skutt, och sist en vink med handen.

Det var lustigt. Det gick vigt och gladt,
Hela salen kikna vill af skratt.

Sa den besten ocksa styrt sig ut,
Munterheten aldrig vill ta slut.

Och Pierrot gor sin pligt, som forr,
Med fortvidan han pd banan rasar,
For hans konster direktéren fasar,
Dar han hemligt glantar pa en dorr. —
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Pierrot.

Sédan djarfhet utan like ar,

Hvilken vaghals, skriker hela truppen,
Hapna, se, hur' hanger han ej dar,
Lifvet sitt han mista kan pa kuppen.

Standigt mer oeh mer han dem forvanar,
Det ar liksom han pa alvar hanar.

Hvilket hopp — haa, — ett fortvirtans rop,
Man rusar opp och tréanger sig ihop. —

Hvad har da handt, hvad badar detta skri?
Trapetsen héanger ledig dér och fri,

| sanden ligger liflés Pierrots kropp,

Det var hans langsta och hans sista hopp.

En duk darofver, sex joekeyer fram,
Den fallne ut — herr direktéren in:

— Han endast fatt ett hal i skallen sin;
Men skadan ar ej engang alvarsam. —

I nattens morker skrider fram ett tag,

I fardig grop en matta sénkes ner.

En enslig tar, som endast stjarnan sag,
Kan skvallra om, att Pierrot ar ej mer.



iV V.

'-<m0

Narcissen.

/u blyga, élskliga blomma,
Som talar om frojd och var,
Sdg, om du min tysta léngtan,
Min lagande blick forstar.
Hvi stralar sd klart mitt 6ga,
D& jag pa din fagring ser?
Hvi holjer jag dig med kyssar,
Bestandigt alt mer och mer?

Kan s& din doft mig férngja,
Din fagring fangsla min hag?
Ack nej, en starkare trollkraft
Uti ditt vasende lag.

Hon, som mitt alt ar i lifvet,
Sin hand kring din stdngel knot
Och rackte mig varens blomma,
Som hon i sin blomstring brot.
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Narcissen.

Du ar en afbild af henne,

Som jag i mitt hjarta har,

Ty lika é&lsklig och fager,

Som du, ju den hulda ér.

Ja, &fven hon &r en blomma,

I ungdomsvaren annu,

Som féangslar sin stackars fjaril
I ljufva bojor, som du.

0, finge jag henne fésta,

Som dig vid min trogna barm,
Och linda kring hennes sténgel
Min starka, skyddande arm.
Och se henne le och blomstra
I skj*dd af min kérleks gléd,
Och vid hennes hjarta glomma
All jordisk jammer och ndd.

Se, redan din krona vissnar;
Jag sékert for hardt den smekt.
Ack, afven mitt hjartas alskling
Skall vissna, se'n slut vi lekt.
Ja, kindens rosor forblekna,
Och gyline locken blir gra;
Men i mitt trofasta hjéarta,

Hon ar densamma anda.
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Narcissen.

Ack, blomma, ett ord mig bviska,
Sa fullt utaf saligt hopp!

Sag, att hon alskar den grymma,
Som &ndat ditt lefnadslopp,

Ack, forran din kalk du sluter
Och slumrar i doden in,

Sdg, far jag ej engang kalla

Den skonsta blomman for min!

Taiti
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